
For your safety 

Read the safety warnings carefully and only use the product as described 
in these instructions to avoid accidental injury or damage.  
Keep these instructions for future reference. If you give this product to 
another person, remember to also include these instructions.
The product is only suitable for decoration and not for lighting whole 
rooms. The product is suitable for use both indoors and outdoors.  
The product has been designed for private use and is not suitable for 
commercial purposes.
• Keep the packaging materials out of the reach of children. They pose 

several risks, including the risk of suffocation!
• Children are not aware of the risks involved in handling electrical  

appliances incorrectly. Therefore, never allow children to use electrical 
appliances unsupervised.

• The product is suitable to be used outdoors and complies with protec-
tion type IP44. This means that it is protected against dust and splashes 
of water, such as rain.  However, you should protect it from heavy rain 
and streams of water.  The product must never be operated under water. 
This would immediately result in a short circuit and present the risk of 
an electric shock.

• Only connect the product to a properly installed power socket with a  
voltage that complies with the technical specifications of the mains 
adapter. The LEDs cannot be dimmed. Never connect the product to 
dimmable power sockets.

• Do not use an extension cable.
• Always connect the connection cable to the mains adapter before you 

plug the adapter into the power socket. Always unplug the mains adapter 
from the power socket before disconnecting the connection cable from 
the mains adapter.

• Remove the mains adapter from the power socket ...  
... if malfunctions occur during use,  
... during thunderstorms,  
... before cleaning the product. 
Always pull on the mains adapter, not on the connection cable.

• The product must be used only with the supplied mains adapter.
• The connection cable must not be kinked or crushed.  

Keep the connection cable away from hot surfaces and sharp edges.
• The product must not be electrically connected to other fairy lights  

or anything similar.
• The on/off switch does not disconnect the mains adapter from the  

power supply.  
The power supply can only be interrupted by unplugging the mains 
adapter. The power socket used must be easily accessible so that you  
can quickly disconnect the mains adapter whenever necessary. 

• Do not use the product if the product itself, the connection cable or  
the mains adapter shows any visible signs of damage.

• Do not make any modifications to the product. Do not attempt to re-
place the connection cable yourself. If the connection cable is dam-
aged, dispose of the product in accordance with current regulations.

• Route the connection cable in such a way that it cannot be tripped over.  
The cable is not suitable/approved for burying underground. 

• Do not position the connection cable in hollows or depressions where 
puddles might form.

• The built-in LEDs cannot and must not be replaced.
• Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning. 
• The product is suitable for outdoor use from a minimum temperature  

of approx. –10 °C.  In temperatures colder than this, keep the product  
indoors as it may otherwise become damaged. 

• The product is not made to withstand strong winds, storms, etc.!  
Take the product down in good time if there are strong winds or storms 
forecast.

• Do not switch the product on while it is still in its packaging and do not 
cover it when it is in use. 

Connecting / switching on/off / timer function

On/Off switch

1. Insert the plug on the connection cable into the socket on the mains 
adapter and screw on the protective cap firmly. 

2.  Insert the mains adapter into a power socket.
3. Press the on/off switch on the mains adapter ...
 … 1x to switch the product on permanently. 
 …  2x to switch the product on with the timer function. 

The LEDs in the fairy lights will flash twice and then light up  
continuously. 

 … 3x to switch the product off.
If the product is already lit up upon being connected to the power socket, 
the order of the switch functions will change to be:  
press 1x = switch on timer function, press 2x = switch off, and so on.
Timer function: The LEDs are switched on and off in the following pattern: 
ON: 6 hours – OFF: 18 hours – ON: 6 hours, and so on.

Cleaning

1. Remove the mains adapter from the power socket.
2. Wipe off the product with a dry, soft and lint-free cloth.

Technical specifications

Model:     665 926 
Mains adapter 
 Input:    220–240 V ~ 50/60 Hz
 Output:     24 V , 1 W

(The  symbol stands for direct current)

 Protection class:  II 
 IP code:    IP44 
Fairy lights 
 Input:     24 V   70 LEDs, max. 0.7 W 
 Bulb:    LEDs (not replaceable)

 Protection class:  III 
 IP code:    IP44

Ambient temperature:  –10 °C to +40 °C
In the course of product improvement, we reserve the right to make 
technical and optical modifications to the product.

Disposal

The product and its packaging have been manufactured from valuable 
materials that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse 
and preserves the environment. Dispose of the packaging at a recycling 
point which sorts materials by type. Make use of the local facilities pro-
vided for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.

Devices marked with this symbol must not be disposed  
of along with household waste! You are legally obliged to  
dispose of old devices separately from household waste. 
 Electronic devices contain hazardous substances and,  

if stored or disposed of improperly, may cause harm to health and the  
environment. Information about collection points where old devices  
can be disposed of free of charge is available from your local authorities.
  

Fastening the LED light curtain with suction pads

Benefits of suction pads
• easy to attach without damaging surfaces 
• easy to remove without leaving a trace
• can be reused any time
• holds thanks to adhesive force and negative 

pressure

Why is my suction pad not sticking?
Suction pads naturally become loose over time!  
Do not hang any objects which are too heavy or fragile on the suction 
pads. Also do not place any fragile objects directly below the suction 
pads.

Tip for continuous use
  M Press the suction pad on firmly again from time to time!

Preparation is key!
  M Use on smooth surfaces: 

  e.g. glass and mirror surfaces, or enamel tiles 
 Our tip:  Always stick a piece of smooth, trans-

parent, self-adhesive film underneath.  
This helps the suction pad stick for 
much longer. 
We have included 8 sheets of adhesive 
film for you.

  M Use on clean and dry surfaces: 
  free of dust, grease, silicone, limescale and other dirt. 
  Our tip:  Clean the surface with glass cleaner, vinegar, citric acid or 

rubbing alcohol (isopropanol). 
  M The suction pad must be clean and dry: 

 free of any fatty production residue 
  Our tip:  Place suction pads, including new ones, into warm water and 

washing-up liquid for a few minutes. 

Attaching the suction pad
1.       

Thoroughly clean the underlying surface.
2. Pull the adhesive film off its backing material and attach it to the 

clean surface: apply the adhesive film by carefully smoothing it out 
from the middle outwards. Wait 24 hours for the adhesive film to 
achieve full adhesion!

3. Thoroughly clean and dry the suction pad and film. 
4.   Position the suction pad on the 

film and press it down firmly.

5. Attach the rest of the suction pads as described.
6.   Hang the product on the suction 

pads as illustrated. 

Has the suction pad fallen off? 
  M  Clean the surface and the suction pad and press it on again.  
If necessary, use a new sheet of adhesive film. 
If the suction pad keeps falling off within a short period of time, either 
the surface is not smooth enough or the suction pad is too old.

Is the surface not smooth enough?
  M  Our tip: Spray a little hairspray onto 
the suction pad then press it onto the 
cleaned surface immediately.  
Leave it for at least 2 hours before 
loading anything onto it!  
(Only use it without the film.)

Is the suction pad too old?
 All plastics harden over time. A common 
sign that this point has been reached is a 
discolouration in materials that were once transparent. You should then 
replace the suction pad as it has come to the end of its natural life span.
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Kendi güvenliğiniz için 

Güvenlik uyarılarını dikkatle okuyun. Kaza sonucu ortaya çıkabilecek 
 yaralanmaları ve hasarları önlemek için ürünü yalnızca bu kullanım kıla-
vuzunda belirtildiği şekilde kullanın. Gerektiğinde tekrar okumak üzere 
bu kılavuzu saklayın. Bu ürün başkasına devredildiğinde, bu kılavuz da 
beraberinde verilmelidir.
Ürün dekorasyon için kullanılmaktadır ve oda aydınlatması için uygun 
 değildir. Ürün iç ve dış mekanlarda kullanıma uygundur. Bu ürün özel 
 kullanım için tasarlanmış olup ticari amaçlar için uygun değildir.
• Çocukları ambalaj malzemesinden uzak tutun.  

Aksi takdirde boğulma tehlikesi vardır!
• Çocuklar, elektrikli cihazların hatalı kullanılması sonucu oluşabilecek 

tehlikeleri fark edemez. Bu yüzden çocukların gözetimsiz olarak elek-
trikli cihazları kullanmalarına asla izin vermeyin.

• Ürün dış mekanlarda kullanılabilir ve IP44 koruyucu sınıfına uygundur. 
Bu toz ve örn. yağmur gibi sıçrama sularına karşı koruma demektir. 
 Ancak şiddetli yağmurdan ve akan sudan koruyun. Ürün kesinlikle su 
 altında çalıştırılmamalıdır. Bu anında bir kısa devreye sebep olabilir ve 
elektrik çarpması riski söz konusudur.

• Ürünü sadece bağlantısı talimatlara uygun olarak yapılmış ve elektrik 
adaptörünün teknik bilgileri ile uyumlu bir şebeke gerilimine sahip bir 
prize takın. LED’ler kısılabilir özellikte değildir. Bu yüzden ürünü kısılarak 
söndürülebilir bir elektrik prizine bağlamayın.

• Uzatma kablosu kullanmayın.
• Elektrik adaptörünü prize takmadan önce mutlaka bağlantı kablosunu 

elektrik adaptörüne takın. Bağlantı kablosunu elektrik adaptöründen 
 çıkarmadan önce mutlaka elektrik adaptörünü prizden çekin.

• Elektrik adaptörünü prizden çekin, ... 
... çalıştırma sırasında arızalar meydana gelirse,  
... fırtınalı havalarda, 
... ürünü temizlemeden önce. 
Kabloyu değil, daima elektrik adaptörünü tutarak çekin.

• Bu ürün sadece ambalaj dahilindeki elektrik adaptörü ile çalıştırılmalıdır.
• Bağlantı kablosu bükülmemeli veya sıkışmamalıdır. Bağlantı kablosu 

 sıcak yüzeylerden ve keskin kenarlardan uzak tutulmalıdır.
• Ürün başka ışık zincirleri vb. ile elektrikli olarak bağlanmamalıdır.
• Açma/kapama şalteri, elektrik adaptörünü akım beslemesinden ayırmaz.  

Elektrik akışı sadece elektrik adaptörünün prizden çıkarılması ile kesilir. 
Elektrik adaptörünü gerekli durumlarda hızlı çıkarabilmek için kolay 
 ulaşabileceğiniz bir priz kullanın. 

• Üründe, bağlantı kablosunda veya elektrik adaptöründe görünür hasar-
lar olması durumunda ürünü çalıştırmayın.

• Üründe herhangi bir değişiklik yapmayın. Bağlantı kablosunu kendiniz 
değiştirmeyin. Bağlantı kablosunda hasar olması durumunda ürünü 
 geçerli belirlemelere uygun şekilde imha edin.

• Kabloyu takılmalara neden olmayacak şekilde yerleştirin.  
Kablo, toprağa gömülmek için uygun/sertifikalı değildir. 

• Bağlantı kablosunu su birikebilecek çukurlara veya derin yerlere yerleş-
tirmeyin.

• Takılmış olan LED’ler değiştirilemez ve değiştirilmemelidir.
• Temizleme için sert kimyasallar, tahriş edici ya da aşındırıcı temizlik 

maddeleri kullanılmamalıdır. 
• Ürün, yakl. –10 °C'ye kadar dış mekanlarda kullanım için uygundur. Daha 

soğuk havalarda bunu evde saklayın – aksi takdirde hasar görebilir.   
• Kuvvetli rüzgar, fırtına vb. olaylara karşı ürün dayanıklı değildir!  

Kuvvetli rüzgar veya fırtına tehlikesi olması durumunda ürünü zamanında 
yerinden alın.

• Ürünü ambalajın içerisinde devreye almayın ve işletim sırasında üzerini 
örtmeyin. 

Bağlama / Açma/Kapama / Zamanlayıcı fonksiyonu

Açma/kapama şalteri

1. Bağlantı kablosunun soketini elektrik adaptöründeki yuvasına takın  
ve koruyucu kapağı sıkıca kapatın. 

2.  Elektrik adaptörünü bir prize takın.
3. Elektrik adaptöründeki açma/kapama şalterine basın ...
 … 1 defa, ürünü sürekli çalıştırmak için. 
 …  2 defa, ürünü zamanlayıcı fonksiyonu ile açmak için. 

Işık zincirinin LED’leri iki kez yanıp söner ve ardından sürekli yanar. 
 … 3 defa, ürünü kapatmak için.
Ürün prize takıldığı anda yanıyorsa sıra ilgili şekilde değişir:  
1 defa basma = zamanlayıcı fonksiyonunu açma, 2 defa basma = kapatma 
ve bu şekilde devam eder.
Zamanlayıcı fonksiyonu: LED’ler aşağıdaki düzende açılır ve kapanır: 
AÇIK: 6 saat – KAPALI: 18 saat - AÇIK: 6 saat vs.

Temizleme

1. Elektrik adaptörünü prizden çekin.
2. Ürünü kuru, yumuşak ve tüysüz bir bez ile silin.

Teknik bilgiler

Model:      665 926
Elektrik adaptörü   
  Giriş:     220 –240 V ~ 50/60 Hz
  Çıkış:      24 V , 1 W

(Bu sembol  doğru akımın göstergesidir)

 Koruma sınıfı:    II 
 Koruma türü:    IP44 
Işık zinciri   
  Giriş:      24 V   70 adet LED, maks. 0,7 W   
  Ampul:    LED’ler (değiştirilemez)

  Koruma sınıfı:   III    
  Koruma türü:   IP44

Ortam sıcaklığı:    -10 °C ila +40 °C
Ürün geliştirmeleri çerçevesinde üründe teknik ve dizayn değişikliği 
 yapma hakkımız saklıdır.

İmha etme

Ürün ve ambalajı, tekrar kullanılabilen değerli malzemelerden üretilmiş-
tir. Tekrar kullanım sayesinde atıklar azalır ve çevre korunur. Ambalajı 
malzeme türüne göre imha edin. Bunun için bölgenizdeki kağıt, mukavva 
ve hafif ambalaj toplama merkezlerinin sunduğu imkanlardan faydalana-
bilirsiniz.

Bu sembolle işaretlenen cihazlar ev çöpü ile birlikte imha 
edilmemelidir! 
Yasalara göre atık cihazlarınızı, ev çöpünden ayrı atmak 
 zorundasınız. Elektrikli cihazlar tehlikeli maddeler içerir. 

Bunların uygun olmayan şekilde depolanması ve imha edilmesi çevreye 
ve sağlığa zarar verebilmektedir. Atık cihazları ücretsiz olarak geri alan 
toplama merkezleri hakkında bilgi için bağlı bulunduğunuz belediyeye 
danışabilirsiniz. 

LED ışıklı perdeyi vantuzla sabitleme

Vantuz avantajı
• alt tabakaya zarar vermeden kolay  

sabitleme 
• kolay, kalıntı bırakmadan çıkarma
• her daim tekrar kullanılabilir
• Yapışma gücü ve alt basınç sayesinde  

tutma gücü

Vantuzum neden tutmuyor?
Vantuzların zamanla yerinden çıkması, onların niteliğinde vardır!   
Çok ağır ve kırılabilir nesneleri vantuzlara asmayın. Aynı zamanda altına 
kırılabilir bir şeyi de koymayın.

Sürekli kullanım için öneri
  M Vantuzları zaman zaman tekrar sıkıca bastırın!

Doğru ön işlem önemlidir!
  M Düz bir zemin: 

  örn. cam ve ayna yüzeyleri, sırlı fayanslar 
 Önerimiz:  Her zaman altına bir parça düz,  

şeffaf kendi kendine yapışan folyoyu 
yapıştırın.  
Böylece vantuz daha uzun süre 
 dayanır. 
Biz sizin için 8 uygun kendinden 
 yapışkanlı folyo pedlerini ekledik.

  M Temiz ve kuru bir zemin: 
  toz, yağ, silikon, kireç ve diğer kirlenmelerden arındırılmış 
  Önerimiz:  Zemini bir cam temizleyicisi, sirke, limon asidi veya evlerde 

kullanılan alkol (izopropanol). 
  M Temiz ve kuru bir vantuz: 

 yağ içeren üretim kalıntılarından arındırılmış 
  Önerimiz:  Yeni vantuzları da birkaç dakikalığına evinizde bulunan 

 deterjan ile hazırlanmış sıcak suya koyun. 

Vantuzu sabitleme
1. 

Zemini iyice temizleyin.
2. Folyoyu taşıyıcı malzemeden çıkarın ve temizlenmiş zemine yapıştırın: 

Ortadan dışarı doğru iyice bastırarak elinizle üzerinden ovalayın.  
24 saat bekleyin, folyonun yapışma gücü ancak sağlanır!

3. Vantuzu ve folyoyu ayrıntılı olarak temizleyin ve kurutun. 
4.   Vantuzu folyo üzerine yerleştirin 

ve sıkıca bastırın. 

5. Geriye kalan vantuzları tarif edildiği gibi sabitleyin.
6.   Ürünü resimde gösterildiği gibi 

vantuz halkasına asın. 

Vantuz yerinden düştü mü? 
  M  Zemini ve vantuzu temizleyin ve vantuzu tekrar bastırın.  
Gerektiğinde yeni bir folyo kullanın. 
Sürekli olarak düşüyorsa ya zemin yeteri kadar düz değildir  
ya da vantuz çok eskidir.

Zemin yeteri kadar düz değil mi?
  M  Önerimiz: Vantuza biraz saç spreyi 
 sıkın, ardından vantuzu hemen 
 temizlenmiş olan yüzeye bastırın.  
En erken 2 saat sonra ağırlık takın! 
 (Sadece folyosuz kullanın).

Vantuz çok mu eski?
 Zamanla tüm plastikler sertleşir.  
Bu çoğunlukla alışıldığı üzere şeffaf bir 
malzemenin renk atmasından tanınır. Bu durumda, doğal yaşam süresinin 
sonuna ulaştığından vantuz değiştirilmelidir.
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